A-FRAME REVOLVER BULLETS - 357 CAL (.357") 180GR HOLLOW
POINT 50/BOX

Muzzle loader and heavy revolver A-Frame® bullets are one in the same. Both
initiate expansion at 950 feet per second, expand to .65x their original caliber,
and maintain 97% of their weight. They are virtually indestructible at
velocities in excess of 3000 feet per second.

Attributes

Name: 357 CAL (.357") 180GR HOLLOW POINT 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749016280

Mfr. No.: 351805

Bullet Style: Hollow Point (HP)
Caliber: 38 Caliber

Diameter (in): 0.357

Grain: 180

Quantity: 50

Delivery weight: 0.885kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 150mm
UPC: 713351351805

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 357 CAL (.357") 180GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 357 CAL (.357") 180GR
HOLLOW POINT. Diese Geschosse sind speziell fur den Einsatz in Revolvern konzipiert und bieten hervorragende
Leistung und Zuverlassigkeit. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen
Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Munition in Ihrem Land
oder lhrer Region kennen und einhalten.

Bewahren Sie Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie die Munition regelmaRig auf Beschadigungen oder Anomalien, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie nur flr den jeweiligen Kaliber geeignete Waffen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille, beim
SchielRen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET ausschlieBlich in daflir vorgesehenen
Revolvern.

¢ Achten Sie darauf, dass die Munition nicht Uber ihre Spezifikationen hinaus verwendet wird.

¢ Vermeiden Sie es, die Munition in feuchten oder nassen Bedingungen zu lagern, um Korrosion zu
verhindern.

¢ Halten Sie beim Laden der Waffe stets den Lauf von Ihnen weg und stellen Sie sicher, dass sich keine
Personen in der Schusslinie befinden.

e Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass die Waffe ordnungsgeméaB entladen ist, bevor Sie sie reinigen
oder warten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Laden der Munition:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe auf "Sicher" steht.
Offnen Sie das Magazin oder die Trommel der Waffe.
Flgen Sie die AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET in die entsprechenden Kammern ein.
SchlieRen Sie die Trommel oder das Magazin und stellen Sie sicher, dass es sicher verriegelt ist.

o

[¢]

[¢]

2. Benutzung der Waffe:

o Nehmen Sie eine stabile SchieBposition ein.

o Halten Sie die Waffe mit beiden Handen und zielen Sie sorgfaltig.

o Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schiellen und sicher sind, dass sich kein
Mensch oder Tier im Schussbereich befindet.

3. Nach dem SchieRen:

o Entladen Sie die Waffe sofort nach dem Schiefen.



o Uberpriifen Sie, ob alle Patronen entfernt wurden, bevor Sie die Waffe ablegen oder reinigen.
o Lagern Sie die Munition an einem sicheren Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschutzt ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemal den értlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie nicht verwendete oder abgelaufene Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum

oder Waffenhandler.
¢ Vermeiden Sie es, Munition einfach im MUll zu entsorgen, da dies gefahrlich sein kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Fragen zur Sicherheit oder zum Gebrauch von AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.



AFRAME REVOLVER BULLETS 357 CAL (.357")
180GR HOLLOW POINT 50/BOX Safety Instruction
Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the AFrame Revolver Bullets 357 Cal (.357") 180gr Hollow Point.
This guide is designed to provide you with essential safety information to ensure the safe use of this product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding the use of ammunition in your area.
Always handle ammunition with care and respect. Treat every bullet as if it is loaded.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Inspect ammunition for any signs of damage or corrosion before use. Do not use damaged ammunition.
Always use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or
firing ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended maximum load for your firearm when using these bullets.

e Ensure that your firearm is in good working condition and is specifically designed to handle .357 caliber
ammunition.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for the firearm you are using.

¢ Avoid using ammunition that has been improperly stored or is past its expiration date.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using ammunition.

¢ Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary equipment, including your firearm, ammunition, and protective gear.
o Ensure that your firearm is unloaded before inserting ammunition.

2. Loading the Firearm:

o Open the action of your firearm according to the manufacturer's instructions.
o Carefully insert the AFrame Revolver Bullets into the chamber, ensuring they are seated properly.
o Close the action securely.

3. Firing the Ammunition:

o Ensure that you are in a safe shooting position and have a clear line of sight to your target.
o With your finger off the trigger, aim your firearm at the target.
o When ready, gently squeeze the trigger to fire the ammunition.

4. PostFiring:



o After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and wait for a few seconds before checking
for any malfunctions.

o If a round fails to fire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before
attempting to clear the chamber.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.

¢ Do not throw ammunition in the trash or discard it in regular waste.

¢ Contact your local law enforcement agency or hazardous waste disposal facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AFrame Revolver Bullets, please refer to the manufacturer's
contact details, which can be found on the product packaging or official website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and responsible experience when
using the AFrame Revolver Bullets 357 Cal (.357") 180gr Hollow Point. Always prioritize safety and compliance
with local regulations. Thank you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 357
CAL (.357") 180GR HOLLOW POINT 50/BOX

Introduccion

Las balas AFRAME REVOLVER BULLETS de SWIFT BULLET estén disefiadas para ofrecer un rendimiento éptimo
en revédlveres y cargadores de boca. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro de este
producto, cumpliendo con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de seguir siempre las instrucciones de uso y seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona las balas antes de usarlas para detectar cualquier dafio.

No uses balas que hayan estado expuestas a la humedad o condiciones extremas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva.
Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de cargar las balas.
¢ Nunca apuntes el arma hacia algo que no tengas la intencién de disparar.

No manipules el arma mientras esté cargada.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armamento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Carga de Balas:

1. Asegurate de que el arma esté descargada.
2. Inserta las balas AFRAME en el cilindro o cargador.
3. Verifica que estén correctamente colocadas.

¢ Disparo:

1. Apunta el arma de manera segura hacia el objetivo.
2. Aseglrate de que el area detras del objetivo esté despejada.
3. Presiona el gatillo suavemente para disparar.

¢ Almacenamiento:

1. Guarda las balas en un lugar fresco y seco.
2. Utiliza un contenedor seguro que impida el acceso no autorizado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Las balas no deben ser desechadas en la basura doméstica.
e Consulta a las autoridades locales sobre los métodos de eliminacidén seguros para municiones.
¢ Silas balas estan dafiadas o no son utilizables, llévalas a un centro de reciclaje o eliminacion autorizado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional, busca un contacto en tu area que pueda ofrecer
asistencia relacionada con el producto.

Recuerda que el uso seguro de las balas AFRAME REVOLVER BULLETS es fundamental para garantizar tu
seguridad y la de quienes te rodean. Siempre actla con responsabilidad y conforme a las leyes locales.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow AFRAME
REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 357 CAL
(.357") 180GR HOLLOW POINT 50/BOX

Wprowadzenie

Pociski AFrame® do muszkietéw i ciezkich rewolweréw sg zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie uzytkownikom niezbednych informacji dotyczgcych
bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z europejskimi regulacjami w zakresie bezpieczenstwa produktéw
(EU GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Zawsze uzywaj ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan pociskéw przed uzyciem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj tylko w rewolwerach i muszkietach, ktére sg zgodne z kalibrem .357".

o Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

* Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi broni, w ktérej bedg uzywane pociski.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Unikaj strzelania w kierunku twardych powierzchni, ktére moga odbi¢ pociski.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym przed zatadowaniem pociskéw.

Zataduj pociski zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Po zakohczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jej schowaniem.

Regularnie serwisuj broi zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji odpaddéw
niebezpiecznych.

e Upewnij sie, ze wszystkie uzywane pociski sg odpowiednio przechowywane do momentu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zaleca sie skontaktowanie sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE, ktéry zajmuje sie bezpieczenstwem produktéw.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa
podczas korzystania z pociskéw AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 357 CAL (.357") 180GR HOLLOW
POINT. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i ewentualne wezwania do
zwrotu produktéw.



Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.



Sakerhetsinstruktioner for AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 357 CAL (.357") 180GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Introduktion
Tack for att du valt AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 357 CAL. Denna produkt ar designad for att ge

hdég prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som ar avsedd fér din specifika revolver.
Férvara ammunitionen pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Risk foér skador: Anvandning av ammunition kan leda till allvarliga skador eller dédsfall. Hantera alltid
ammunition med stérsta forsiktighet.

¢ Anvandning av skydd: Se till att bara lamplig skyddsutrustning fér att minimera riskerna vid skjutning.

 Barn och sarbara grupper: Hall alltid ammunition och vapen utom rackhall fér barn och andra sarbara
personer.

¢ Kontrollera for skador: Inspektera alltid ammunitionen innan anvandning for att sékerstalla att den
inte ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation: Ingen specifik installation kravs fér ammunition. Se till att ammunitionen ar kompatibel
med ditt vapen.
¢ Anvandning:
o Ladda revolvern enligt tillverkarens anvisningar.
o Sikta alltid pa ett sakert mal och kontrollera omgivningen innan du avfyrar.
o Avfyra endast i kontrollerade och lagliga skjutomraden.
o Efter anvandning, se till att avlasta vapnet och férvara ammunitionen pa ett sékert satt.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera oanvand ammunition enligt lokala regler och férordningar.
e FOr gamla eller skadade patroner, kontakta en professionell for saker kassering.
e Ldmna aldrig ammunition i naturen eller pa olagliga platser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Du kan aven rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Vi tackar for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner och dnskar dig en saker och framgangsrik
anvandning av AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 357 CAL.



Navod k bezpecnému pouzivani AFRAME
REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 357 CAL
(.357") 180GR HOLLOW POINT 50/BOX

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani revolverovych stiel AFRAME SWIFT
BULLET 357 CAL. Je nezbytné dodrzovat vSechny pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a upozornéni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a sluchatka.

Zkontrolujte stav strel pred pouzitim, abyste se ujistili, ze nejsou poskozené.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a skladovani.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pouzivejte strely pouze ve zbrani, ktera je urcena pro kalibr .357.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Nikdy sméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pri strelbé se ujistéte, ze mate dostateny prostor a bezpecnou oblast pro strelbu.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo chovani béhem strelby zastavte a zkontrolujte zbran a
strely.

7

Pokyny pro instalaci a pouziti

Nasadte strely do zasobniku podle pokynd vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Ze jsou strely spravné umistény a zabezpeceny.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran ¢istd a sprdvné namazana.

Pri stfelbé dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani.

Pokyny pro likvidaci

o Strely a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeéného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo odborniky v
oblasti bezpecnosti vyrobkd. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potrebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by slouzit
jako bezpecénostni ndvod pro uzivatele. DodrZovani téchto pokynd pomUze zajistit bezpecné pouZzivani a
minimalizaci rizik spojenych s timto produktem.
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